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	CERTIFICATE OF ATTENDANCE
Certificado de Estancia


	


Host institution / Universidad de acogida:       NAME OF INSTITUTION
This is to certify that the student / Certifico que el estudiante:   NAME OF STUDENT
ARRIVAL / LLEGADA
Ha llegado presencialmente a nuestra universidad y se ha inscrito como estudiante internacional el día: / 

Has arrived in person and registered as an international student at our institution:
………………………. / …………………………/ ………………………….
día/day                             mes /  month
  
año / year
Responsable /person in charge ………………………………………………………………………….


Firma /signature:



Sello / Stamp:



Fecha/ Date:
Este documento debe ser único, no cortar en dos / This must be a single document, do not cut in two pieces 
DEPARTURE / SALIDA
Ha finalizado su estancia como estudiante internacional el día:/

Has finished his/her international study period in person on:
………………………. / …………………………/ ………………………….

día/day                             mes /  month
  
año / year
Responsable /person in charge ………………………………………………………………………….

Firma /signature:



Sello / Stamp:



Fecha/ Date:
                                                                                                                                                                   (Esta fecha no puede ser anterior a la fecha de salida 
                                                                                                                                                                    This date cannot be previous to the departure date)
Al llegar a la Universidad de destino este documento deberá ser enviado a semp.mobility@uam.es  antes del:

· 30 de septiembre  (estudiantes del primer semestre y curso completo)

· 28 de febrero  (estudiantes del segundo semestre)

Antes de volver de la Universidad de destino- este documento deberá ser enviado a semp.mobility@uam.es antes del:

· 28 de febrero (estudiantes del primer semestre)
· 31 de julio  (estudiantes del segundo semestre y curso completo)

ESTE DOCUMENTO NO SERÁ VÁLIDO SI LLEVA CUALQUIER TACHADURA O ENMIENDA/ 

THIS DOCUMENT WILL NOT BE VALID IF CROSSED OUT OR CORRECTED
Una vez cumplimentado enviar a serim.movilidad@uam.es  
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